
PO BOX 11699 Apoinmen Ma kuentusi para i Aplikante 
TACOMA WA 98411-669 

 

Date Numiron TTY / TDD:  800-209-5446 
Dibatde na Numiru:  877-501-2233 

Client's Name and Address 
Numiron IDn i Aplikante:        

Hafa Adai Client's Name: 

In risibi i aplikasion-mu gi Date. Nisisita un ma kuentusi gi Date. Sina un agang ham gi 877-501-2233 pat osino halom 
gi ufisina. Gi Lunes asta i Betnes para ma kuentusi manu ha' sina-mu gi entre oran alas 8 gi egga'an asta i alas 2 gi 
pasao i talo'ani fuera di libettan estadu siha. 

Lukaskon: 

CSO Name and Street Address 
Yanggen ti in hingok ginen hagu gi Date, i aplikasion-mu para   Basic Food (Nengkanno')     Cash (Salappe')  
u ma diroga. 

I ginagao-mu para ayudu u ma diroga sin ma kuentusi. 

Lista este siha put hafa un nisisita ni' para un ma kuentusi: 

• Numiron Siguridat Sosiat para i taotao siha ni' para un aplikakayi siha 
• Preban si'udadanu pat ligat elian estao tatkumu paspot Estados Unidos, rekot mafanagu, dakiumenton imigrasion.  
• Preban Identifika tatkumu litraton Identifikasion ID 
• Preban suetdo tatkumu kopian chek siha, chek stap siha, katta siha pat estatmento siha ginen maseha hayi ni' 

numa'i hao kepble para sinaga-mu 
• Preba put maseha hafa na ayudu ni' guinaha-mu taiguihi rihestrasion kareta, estatmenton bangko, staks, bons, 

polisian ensiurans para lina'la' 
• Preban gasto para pinilan patgon pat dinipendenten inadahen taotao tatkumu risibu ginen i sinetbe 
• Preban ginaston liniheng tatkumu inapas guma' , inapasen taks tano', ensiurans gima', risibon inatkila, kopian 

inatkilet, risibon kandet, katta ginen i duenu ni' un atkila 
• Otro siha na preba tatkumu dibi ni' ti un apasi para medikat, primiom ensiurans salut, ma tulaika-mu imigrasion pat 

si'udadanon estao, minapotge yan i fechan dinisehan finanagu, supotten inadapta pat inapasiyen pinilan otro 

Sina un: 

• Aplika para benifisio, na'halom rinibisa, pat ripotten tinilaika gi www.washingtonconnection.org 
• Faks i emfotmasion guatu giya hami gi 888-338-7410 

Tuge' i IDn aplikante gi todu i kopia siha ni' un hanaogue ham. I aplikante ID i      . 
Para un agang humotnat susiat pat i minanehan kaosan WorkFirst, agang Phone Number (include area code). 
Agang 877-501-2233 para u ma kalamtini i aplikasion pat u ma ribisa, ripotte tinilaika siha, pat famaisen kuestion siha. 
Fanagang put fabot kumu guaha kuestion siha put este na katta. 

Inachetton(siha): DSHS 14-113 Direcho yan Responsapbledat 
      

INTERVIEW APPOINTMENT FOR APPLICANT Client ID       
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I Responsa pbledat yan Direcho-
mu para Ayudon Nengkanno' 

yan i Salappe' 

NA'AN APLIKANTE (GE'HELO' I GIMA') 
      
NUMIRON IDn APLIKANTE 
      

I Responsapbledat-mu (Debi di un) 
• Na'i ham ni' emfotmasion in nisisita para in disidi kumu kualifika hao. 
• Na'i ham preba yanggen in nisisita. Sina buenti in chile' para hagu. I emfotmasion ni' un na'i i dipattamento sina u 

inapreba ni' fidirat yan i ufisiales estadu siha. Inapreba sina u saonao para u inattetuyi taotao siha ginen i dipattamento ya 
tanto embestikadot fina'baba siha. 

• Emfotmasion ma ripotte guatu gi Department of Social and Health Services sina u inafekta kualifikasion ni' kinubre ni' 
minanehan i Health Care Authority and the Health Benefit Exchange. 

• Repotte i Tinilaika siha (ihemplo. atdres, suetdo, yan mas.) sigun otden i WAC 388-418-0005. Ripotte siha gi diha 10th gi 
otro mes. 

• Konfotme yan i Division of Child Support (DCS) yanggen un aksepta i grant. Debidi un ayuda i DCS umestapblisa, 
mente, pat afuetsas ayudon supoptte para patgon(famagu'on) ni' un atetende, yan umestapblisi tumata (yanggen nisisariu). 
Sina un nega para mungnga umafa'maolek yan i DCS yanggen sina un fa'nu'i siha na gai rason hao minaolek na kumu 
kumfotma hao ni' DCS na hagu, i famagu'on-mu, pat i famagu'on ni' un atetende u linamen hao yan siha nu i manaina ni' ti 
manggai aturidat para siha.  

• Aplika para yan espiha empenu para un kena'gai kepble hao ginen otro siha na guinahan ayudu yanggen mamaisen pat 
manrisibi hao kepblen ayudu. 

• Kumple i ginagao ripotte siha yan rinibisa siha. 
• Tattiyi siha i ginagao i che'cho' para ayudon kepble yan inayudon nengkanno'. 
• Sangani ham yanggen malago' hao na u guaha otro u sinetbe hao ya u inisa i inayudon nengkanno'. 
• Un akonfotme yan i rinibisa ni' Inarekglan Kualida siha. 
• Na'setbe inasisten nengkanno' Para mamahan nengkanno' mismo para i manmembro ha' siha i gima'-mu. 
• Ayudon uson salappe' para i benifision membros siha gi gima'. 
• Debidi un gai Numiron Sikuridat Susiat (SSN) osino estao emigrasion ha' para i taotao siha ni' manapliplika para ayudu. 

Yanggen un disidi na mungnga hao numa'i numiron siguridat pat estao emigrasion para i ti manaplilikan membro siha gi 
gima', todu i manmembros siha ni' manggai suetdo yan otro siha mas na ayudu, debidi u ma preba, yanggen nisisita put 
para u dinitetmina kao mangkualifika.  

I Direcho-mu (Debidi ta) 
• Akseptan Aplikasion ni' na'an-mu, atdres, yan fiinitma pat i finitman i ma aturisa na ripresentante. 
• Inayuda hao numa'kabales i pappet i DSHS. 
• Kinalamtini i ginagao-mu para ayudon nengkanno gi entre 7 dihas yanggen kumualifika hao para ma setbe hao ensegidas. 
• Na'i hao risibu yanggen mamaisen hao yanggen un entrega i dakiumento siha. 
• Na'i hao tinige' disision gi entre 30 dihas. 
• Ti nisisariu para un kuentusi i Fraud Early Detection (FRED) na embestigadot ginen i Office of Fraud and 

Accountability. Ti nisisita un na'halom gi gima'-mu i embestikadot/ra. Sina un faisen i embestikadot/ra para u fatto tatte gi 
otro biahi. Ti u inafekta i kualifikasion-mu para i inayudu.  

• Sina mamaisen hao para inekungok atmenestratibu yanggen ti konfotme hao ni' disision i dipattamento put i kaosao-mu. 
Sina mamaisen hao para i ma'gas pat atmenestradot/ra para u rinibisa i kinentra-mu disision pat aksion ya ti u inafekta i 
direcho-mu para inekungok atmenestratibu.  

• Debidi in emfotma hao ni' 60-mes na tiempo sigun i Temporary Assistance for Needy Families (TANF) na prugrama. Este 
na duranten tiempo ti inaplikao ni' iyo-mu Nengkanno', pat inayudon pinilan patgon. 

Estague' siha debidi un tungo' put iyo-mu kard EBT 
• Un Abuisa i Benifisio siha: Nengkanno' para kepble na benifisio ni' ma empatte hao sigun i EBT kard ni' u nina'annok gi 

DSHS i hestoria yan i ginasto -mu yan benefisio siha. I dipattamento u inisa i emfotmasion transaksion siha para 
embestigasion ni' un abiusa i ayudon benifision kepble pat u tinulaikan ayudon nengkanno' para tinilaika para kepble pat 
otro siha na prubecho (i malabida). 

• I ma cho'guiyen i kard EBT: Sina in mutta hao para rinueban i kard EBT siha. Sostieni iyo-mu EBT kard yan i petsonat na 
identefikasion na numiru yan i numiron (PIN) gof adahi yan. 

• Tinakhelo' Balansan i EBT Kards: Yanggen ti un na'setbe i benifisio-mu siha gi meses na tiempo pat un na'takhelo' 
balansia-mu para lameggai meses, sina in agang hao para ta ribisa yan ilao i sichu'asion-mu pat i nisisidat-mu na benefisio.  
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I debi siha di un tungo' (Nengkanno' Ha') 
• In hananaogue hamyo emfotmasion put petsona siha ni' manaplilika para Nengkanno' Ha' guatu gi ahensian Fidirat siha 

para u inilao i emfotmasion kao mandinanche. Kumu gumuaha emfotmasion ni' ti dinanche, i petsona ni' manaplika ti u ma 
na'i gui' ayudu para Nengkanno'. Kumu guaha petsona manna'i emfotmasion ni' ha tungo' na lachi, sina ma mutta tatkumu 
kriminat ya u ma mutta. I mutta siha kumu ti un tattiyi i areklamenton i Prugraman Nengkanno' na ayudu ya sina ma 
diskualifika hao gi prugrama, ma mutta, pat un ma tribunat. 

• Yanggen un bende, kebende, atulaika pat fanena'i taotao para maskiseha hafa taiguihi salappe', amot binenu. atmas. 
para maseha hafa fuera di nengkanno' ni' mismo ma aturisa (kriminat) , sina ma diskualifika hao para manrisibi ayudon 
nengkanno' yan benifisio siha ya un ma presu gi un anu na tiempo yan u ma sen diskualifuka hao petmanente gi achokha' gi 
primet na malabida. Este na diskualifikasion u kontenuha achokha' un dingu i Estadon Washington ya u inaplikao gi otro siha 
na estados.  

• Yanggen ma otden hao para un pattesipa gi Prugraman Nengkanno' na ginagao siha, ya ti pumattesipa hao, sina ma 
diskualifika hao para un mes ya estaki un komplasi i etden ginagao para i priment biahi na minutta; tres meses ya estaki un 
komplasi put i sigundo biahi na minutta; yan sais meses ya estaki un komplasi para i tetset biahi yan gi kada biahi gi despues 
di. 

• Sina ma na'suha hao gi Prugraman Nengkanno' kumu un nega i areklamenton i Prugrama Nengkanno' sigun ni' dineskribi 
gi minuttan i Prugraman Nengkanno' na abisa ni' ma lista gi este na pahina.  

• Ripotte i ginastan i gima' siha yanggen malago' hao nu i dipattamento u na'saonao i gasto-mu tatkumu para i 
Prugraman Nengkanno'. Yanggen ti un ripotte yan na'annok siha ibidensia para i ginasto-mu siha, pues un sangani ham na 
ti malago' hao un usa este siha na ginasta para bai in disidi kao malago' hao mas ayudu ginen i Prugraman Nengkanno'. 

I debi siha di un tungo' (mismo salappe') 
• I rinisiben Temporary Assistance for Needy Families (TANF) un asigna i patgon-mu yan i sumaina-mu guatu gi Division 

of Child Support. Kumeke'ilek-na este na sina i DCS u sinostieni i hafa ma didibi hao asta todu i kinantida ni' un risisibi na 
inayudon pupbleko. Debidi un sangani i DCS ensegidas yanggen manrisibi hao inapas sinupotte pat benifisio para i 
patgon yanggen sasaonao hao gi TANF.  

• Kumu pumara hao manrisibi TANF debidi un sangani i DCS put i tinulaika ni' umafekta i supotten i patgon, tatkumu ha 
muebi gui' pat osino ha tulaika i atdres-na.  

• Kumu manrisibi hao TANF, sina ma maisen hao mas kepble para u inayuda hao umapasi ginasto para timporariu na 
gotpen inayudon liheng. 

Sigun i Federal civil rights law yan i U.S. Department of Agriculture (USDA) palisia yan rigulasion direchon sibit siha, i USDA, i 
Ahensia-na siha, ufisina siha, yan i emplehao siha, yan i enstutasion siha ni mampattesisipa gi pat i mumaneneha i prugraman i 

USDA u fanma pruhibiu mandeskrima sigun kumu rasa, kulot, nasionat, rilihon, seks, hafa gui' (tanto tumaimanu ha ikspresa 
gui') i gumuaiya-na ma uyu, inutet, idat, estao kasao,famillia/ estao sumaina, suetdo ha risibi gine prugraman asisten pupbleko, 
hinenggen pulitika, pat inemmok put aktebedat direchon sibit, gi maseha hafa na prugrama pat aktebedat ni' ma kondukta pat 

finoduyi ni' USDA (ti aplikao para todu i prugrama siha). Rimediu yan i manaplikan disgusto na fecha siha ti mamarehu. 
I Maninutet siha na taotaogue ni' mannisisita otro siha na maneran kumunikasion para i prugraman emfotamsion (put ihemplo, 
Braille, inemprentan lineddo', tep-adiu, Sinenas Kannai (American Sign Language,yan mas) u agang i responsapble na Ahensia 
pat i USDA’s TARGET Center gi (202) 720-2600 (bos yan TTY) pat sina un agang i USDA sigun i Federal Relay Service gi 
(800) 877-8339. Era mas, I emfotmasion prugrama u ma na'guaha gi otro siha na lengguahi fuera di Englatera. 
Para manna'halom dinesgusto gi prugrama, na'kabales i USDA Program Discrimination Complaint Form, AD-3027, sina un 
sodda' gi intonet gi http://www.ascr.usda.gov/complaint_filing_cust.html yan gi maseha manu na ufisinan USDA pat sina un 
fangge' katta guatu gi atdres i USDA yan na'halom todu i emfotmasion siha ni' ginagao-na i aplikasion. Para mangagao kopia i 
aplikasion dinesgusto, agang este na numiru (866) 632-9992. Entrega i kabales na pappet pat katta guatu gi USDA sigun: 

1. Mel: U.S. Department of Agriculture 
Office of the Assistant Secretary for Civil Rights 
1400 Independence Ave, SW 
Washington, D.C. 20250-9410; 

2. Fak: (202) 690-7442; pat 
3. Imel: program.intake@usda.gov 

Tratratan parehu este i USDA na inayudu, i'empleha yan nana'en ayudu.  

Ni' fitma-ku giuini papa', na konfotme yu' ya ma eksplika i direcho-ku yan responsapbledat-hu ni' hu risisibi ginen i DSHS na 
benifisio yan prugrama siha. Hu komprende na kumu mungnga yu' fumitma este na dakiumento na ti u inafekta i kualifikasion-hu 
lao sisigi ha' yu' responsapble para i etden ginagao i prugrama ya sina yu' ma mutta tatkumu kriminat gi manu inaplikao.  
FINITMAN APLIKANTE FECHA 
       

FINITMAN SIGUNDO HUMAMI NA APLIKANTE FECHA 
       

DSHS STAFF ACES ID:          Mungnga gui' fumitma. 
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